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O Brasil desponta como lider no desenvolvimento de pesquisas cientificas em Motricidade
Orofacial; enquanto o inglés ¢ reconhecido como a lingua franca da ciéncia. Nesse sentido,
pesquisadores brasileiros tém se dedicado a traducdo de estudos originalmente desenvolvidos
em portugués do Brasil para o inglés. Sendo assim, o objetivo deste estudo sera aprimorar e
expandir o glossario em Motricidade Orofacial organizado pelo Comité de Motricidade
Orofacial da Sociedade Brasileira de Fonoaudiologia. O aprimoramento € a expansao desse
glosséario envolverdo, principalmente, a inclusdo das definigdes dos termos em inglés,
tornando-o um recurso bilingue. Para isso, serd desenvolvido um estudo de carater
exploratdrio e qualitativo, utilizando a Linguistica de Corpus. Portanto, este estudo terd como
base um corpus especializado em Motricidade Orofacial em inglé€s; os textos que comporao
este corpus serdo derivados de perioddicos cientificos americanos originalmente escritos em
inglés e, se necessario, a pesquisa dos termos se estendera a periddicos traduzidos para o
inglés. Além disso, serdo utilizados recursos como o Google Académico e os documentos
oficiais da American Speech-Language-Hearing Association (ASHA), da International
Association of Orofacial Myology (IAOM) e da Academy of Orofacial Myofunctional
Therapy (AOMT).
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